MONTAGE- UND BETRIEBSANLEITUNG

Funk-Rohrmotoren Serie DMF
mit mechanischer Endabschaltung SCHALTGERATE
und integriertem Funkempfanger 433 MHz

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN BENUTZER UND DEN MONTEUR

/\ Achtung! Zur Gewahrleistung der Sicherheit von Personen, muss die komplette Anleitung von der Person,

y. \ die den Motor montiert, betreibt oder wartet, sorgfiltig gelesen, verstanden und beachtet werden. Die

Sicherheitshinweise sowie alle Hinweise und Anleitungen zur Montage und Betrieb des Motors miissen genau

befolgt werden. Nichtbeachtung sowie eine falsche Montage oder Betrieb des Motors kann zu ernsthaften
Personenschéaden fiihren! Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf!

e Alle Arbeiten, einschlieBlich Wartungsarbeiten, an der Elektroinstallation und der iibrigen Anlage selbst, diirfen nur von
autorisiertem Fachpersonal, insbesondere Elektro-Fachpersonal, durchgefiihrt werden. Achtung! Bei allen Arbeiten an
elektrischen Anlagen besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.

e Beim Betrieb elektrischer oder elektronischer Anlagen und Gerdte stehen bestimmte Bauteile unter geféhrlicher elektrischer
Spannung. Bei unqualifiziertem Eingreifen oder Nichtbeachtung der Hinweise konnen Personen- oder Sachschédden entstehen.

e Anlage stillsetzen und vom Versorgungsnetz trennen, wenn Wartungs- und Reinigungsarbeiten an der Anlage selbst oder in
unmittelbarer Nahe der Anlage durchgefiihrt werden.

e Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

o Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Anlage spielen. Fernsteuerungen von Kindern
fernhalten. Verbieten Sie Kindern mit ortsfesten Steuerungen oder Fernsteuerungen zu spielen.

o Anlage nicht betreiben, wenn sich Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich befinden. Gefahrenbereich der Anlage
wahrend des Betriebes beobachten.

e Markisen, die auBerhalb der Sichtweite betrieben werden kdnnen, diirfen nicht betatigt werden, wenn Arbeiten (wie z. B.
Fensterputzen) in der Ndhe durchgefiihrt werden. Markisen die automatisch gesteuert werden, miissen vom Versorgungsnetz
getrennt werden, wenn Arbeiten (wie z. B. Fensterputzen) in der Nahe durchgefiihrt werden.

e Die Anlage regelmaRig durch Fachpersonal auf Anzeichen von VerschleiB oder auf mangelhafte Balance oder beschadigte
Kabel und Federn iiberpriifen. Beschéadigte Anlagen unbedingt bis zur Instandsetzung durch den Fachmann stilllegen.

Bitte darauf achten, dass der Zugang zum Motor auch nach der Installation jederzeit gewahrleistet ist.
Nach DIN 18073 muss der Deckel des Rollladenkastens leicht zuganglich und abnehmbar sein.
Ausreichend Abstand (mindestens 40 cm) zwischen bewegten Teilen und benachbarten Gegenstanden sicherstellen.

Bewegende Teile von Motoren, die unter einer Hohe von 2,5 m vom Boden oder einer anderen Ebene betrieben werden,
miissen geschiitzt sein.

Quetsch- und Scherstellen sind zu vermeiden oder zu sichern.

Sicherheitsabstdnde gemaR DIN EN 294 einhalten.

Alle geltenden Richtlinien und Vorschriften, insbesondere die Sicherheitshinweise der EN 60 335-2-97:2000 beachten.

Alle geltenden Normen und Vorschriften fiir die Elektroinstallation sind zu befolgen.

Nach der Norm EN 60 335-2-97:2000 ist die Netzanschlussleitung der Motoren innenliegend zu verlegen.

Es diirfen nur Ersatzteile, Werkzeuge und Zusatzeinrichtungen verwendet werden, die von dem Hersteller freigegeben sind.

Fiir nicht freigegebene Fremdprodukte oder Veranderungen der Anlage und des Zubehars, haftet der Hersteller nicht fiir
entstandene Personen- oder Sachschiaden sowie Folgeschéaden.

o Alle zum Betrieb nicht zwingend erforderlichen Leitungen und Steuereinrichtungen vor der Installation auBer Betrieb setzen.
e Steuereinrichtungen in Sichtweite des angetriebenen Produktes in einer Hohe von iiber 1,5 m anbringen.

o Bei der Installation des Motors muss eine allpolige Trennmaglichkeit vom Netz mit mindestens 3 mm Kontaktoffnungsweite
pro Pol vorgesehen werden (EN 60335).

e Nennmoment und Einschaltdauer miissen auf die Anforderungen des angetriebenen Produkts abgestimmt sein.

o Technische Daten, wie Nennmoment (Nm) und max. Betriebsdauer (min.), finden Sie auf dem Typenschild des Rohrmotors.
e Erganzende Hinweise entnehmen Sie bitte auch den Produktinformationen.

e Den Motor nicht zu haufig hintereinander betreiben. Uberlastung schadet dem Motor und fiihrt auf Dauer zu seinem Ausfall.
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BestimmungsgemafRe Verwendung

Der Einbau und Betrieb dieser Funk-Rohrmotoren ist nur fiir solche Anlagen und Gerate zuléssig, bei denen eine Funktionsstérung
im Sender oder Empfanger keine Gefahr fiir Personen oder Sachen ergibt oder bei denen dieses Risiko durch andere Sicherheits-
einrichtungen abgedeckt wird. Fiir den elektrischen Anschluss muss am Einbauort stéandig ein 230 V / 50 Hz Stromanschluss, mit
bauseitiger Freischaltvorrichtung (Sicherung), vorhanden sein. Verwenden Sie die Funk-Rohrmotoren nie in Anlagen mit erhohten
sicherheitstechnischen Anforderungen oder erhohter Unfallgefahr.

Diese Rohrmotoren sind ausschlieBlich fiir den Betrieb von Rollladen- und Sonnenschutz-Anlagen bestimmt. Sie dienen zum
Offnen und SchlieRen dieser Anlagen und ersetzen somit die Person, die die Anlage bedient.

Rohrmotoren diirfen daher nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaB, sicherheits- und gefahrenbewusst,
unter Beachtung der Montage- und Betriebsanleitung benutzt werden und nur in einwandfrei funktionierende und nicht beschadigte
Rollladen- und Sonnenschutz-Anlagen installiert werden.

Schwergéngige Anlagen, die sich nicht reibungslos 6ffnen und schlieBen lassen, miissen vor der Montage Instand gesetzt und
schadhafte Teile ausgetauscht werden. Nur so kann der sichere Betrieb der Anlagen gewahrleistet und Beschddigungen auch bei
funk- oder zeitgesteuerten Offnungs- und SchlieBvorgingen vermieden werden.

Rohrmotore nur im trockenen Raum und in nicht explosionsgefdhrdeten Bereichen einsetzen. Rohrmotore nicht mit starker Séure
und Alkalien oder schmutzigen und erodierenden Materialien in Beriihrung bringen. Rohrmotore nicht am Anschlusskabel tragen.

Eine andere oder eine dariiber hinausgehende Verwendung und Benutzung der Rohrmotore gilt nicht als bestimmungsgeman.

Werden die Rohrmotoren fiir andere als die oben genannten Einsatze verwendet oder werden Verdnderungen an den Motoren und
Zubehor vorgenommen, die die Sicherheit der Anlage beeinflussen, so haftet der Hersteller nicht fiir entstandene Personen- oder
Sachschaden sowie Folgeschaden.

Bei unsachgemaRem Handeln, sowie unsachgeméRe oder nicht bestimmungsgemaRe Verwendung und Gebrauch der Motoren,
haftet der Hersteller nicht fiir entstandene Personen- oder Sachschiaden sowie Folgeschaden. Das Risiko trégt alleine der Betreiber.
Dies gilt auch fiir Schaden und Betriebsstérungen, die sich aus der Nichtbeachtung der Anleitung ergeben.

Garantiebedingungen

Die Inanspruchnahme setzt eine fachgerechte Installation und einen sachgerechten Gebrauch voraus.

Die Garantie beschrankt sich auf die unentgeltliche Beseitigung von Méangeln am Produkt (Ersatz oder Reparatur), die nachweislich auf
einen Material- oder Herstellungsfehler zuriickzufiihren sind. Durch Reparatur oder Ersatzlieferung aus Garantiegriinden tritt keine
Verlangerung der urspriinglichen Garantiezeit ein. Der Garantieanspruch besteht nur fiir Schaden am Vertragsgegenstand selbst.
Jegliche Folgeschaden und Nebenkosten, insbesondere die Ubernahme von Aus-, Einbau- und Fahrtkosten, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jegliche Defekte, Verluste oder Beschadigungen, welche direkt oder indirekt
durch Missbrauch der Motoren verursacht wurden.

Der Garantieanspruch und die gesetzliche Gewahrleistung fiir Sachmangel und Produkthaftung erléschen bei Schaden durch:
unsachgemaRer Installation und Anschluss, baulicher Veranderung, falschem oder nachlassigem Gebrauch, unsachgemafem Einsatz
bzw. Nutzung der Motoren und Zubehér, mechanischen Beschadigungen durch Unfall, Fall oder StoR, fahrlassiger oder mutwilliger
Zerstdérung, normaler Abnutzung oder Wartungsmangel, Reparatur durch nicht qualifizierte Personen, Nichtbeachtung der Montage- und
Betriebsanleitung, sowie bei Einsatz von ungeeignetem Fremdzubehdr in der Anlage.

Wichtige Hinweise bevor Sie mit der Montage beginnen

Priifen Sie den Motor und das Kabel auf Unversehrtheit. Wenn Sie Schaden feststellen, dirfen Sie das Gerat nicht benutzen. Sicherstellen,
dass der Rollladen nicht besch&digt ist und dass er sich reibungslos 6ffnen und schlieBen I&sst. Wenn nétig, beschédigte Teile austauschen.
Lassen Sie den Rollladen ganz herunter und stellen Sie fest, ob der Motor auf der linken oder der rechten Seite im Rollladenkasten
installiert werden soll. Es muss immer der kiirzeste Weg zur n&chsten Abzweigdose gewahlt werden, da Leitungen im Rollladenkasten
nicht verlegt werden diirfen.

Uberzeugen Sie sich vor der Montage von der erforderlichen Festigkeit des Mauerwerkes, bzw. des Rollladenkastens.

Priifen Sie, ob die Zugkraft des Rohrmotors dem Profilgewicht des Rollladens entspricht. Uberlastung schadet dem Rohrmotor und fiihrt
auf Dauer zu seinem Ausfall.

Vor der Installation des Motors alle nicht zum Betrieb benétigten Leitungen und Einrichtungen abbauen, bzw. auBer Betrieb setzen.

Gesamtansicht - Erklarung der Begriffe

1. Gegenlager * 8. Laufring

2. Kugellager * 9. Einstellschrauben
3. Walzenkapsel * 10. Motorlager

4. Wickelwelle * 11. Funkantenne

5. Aufhangefeder * 12. Motorkabel

6. Mitnehmer 13. Funkfernsteuerung *
7. Rohrmotor 14. Rollladenpanzer *

15. Fihrungsschiene *

Diese Darstellung der Gesamtansicht (Abb. 1)
entspricht nicht dem Lieferumfang. Sie soll lediglich
das Verstandnis fir die Einbausituation férdern.

* Zubehdr, nicht im Lieferumfang
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Einbauhinweise

Es ist auf die Leichtgangigkeit der Wickelwelle zu achten. Es darf nur ein geringes axiales Spiel vorhanden sein (max. 1 - 2 mm).
Korrigieren Sie leichte MaRungenauigkeiten durch einschieben oder herausziehen der Walzenkapsel. Die Walzenkapsel muss
jedoch mind. mit 2/3 ihrer Lange in der Wickelwelle stecken. Sichern Sie die Walzenkapsel zum Schluss mit einer Schraube.

Weder die Wickelwelle noch die Aufthdngungen oder Befestigungselemente (Schrauben, Nieten etc.) dlirfen am Rohrmotor streifen.
Der Rollladenpanzer muss mit einer ausreichenden Anzahl von Aufhéngefedern (mind. alle 400 mm) befestigt sein.

Die Oberkante des abgewickelten Rollladens muss mittig mit der Wickelwelle abschlieffen ( + 1 Profilstab).

Der Rollladen muss leicht Gber die Einlaufrichter in die Fihrungsschienen laufen. Die Leichtgéngigkeit muss sowohl bei groRem als
auch bei kleinem Ballendurchmesser des Rollladenpanzers gewahrleistet sein.

Die Flhrungsschienen miissen iber die gesamte Hohe eine Leichtgangigkeit des Rollladens gewahrleisten und der Rollladen muss
lber die gesamte Hohe durch sein Eigengewicht frei fallen. Besonders eventuell verwendete Gummi-Keder oder Biirsten diirfen
den Lauf des Rollladens nicht behindern.

Das untere Ende der Filhrungsschienen muss so gesichert sein, dass der Rollladen vor Erreichen der unteren Endlage nicht aus
den Flhrungsschienen herauslaufen kann.

2 H A o Aufbau des Rohrmotors (Abb. 2)
D
B \ & A: Rohrmotor E: Einstellhilfe
- /? B: Motorlager F: Seeger-Ring
4o I — NS C: Mitnehmer G: Vierkant (abnehmbar)
1. G ~E F— . : .
D: Laufring H: Funkantenne

Montage des Adaptersets (Laufring und Mitnehmer)

Schieben Sie den Laufring (D) soweit iiber das Motorrohr, bis er vollstdndig und fest in der im Endanschlagring enthaltenen
Flhrung sitzt. Stecken Sie den Mitnehmer (C) auf die Motorwelle und sichern Sie diesen mit dem Seeger-Ring (F).

Ausbau der Wickelwelle

Den Rollladen ganz herunterlassen. Rollladenkasten éffnen und den Rollladenbehang von der Welle abnehmen.
Die Rollladen-Handbedienung (Gurt und Gurtscheibe) entfernen und die Welle herausnehmen.

Einbau des Rohrmotors in die Wickelwelle (Abb. 3)

-~ Laufring Schraube 4x10 — & Den Motor mit dem montierten Laufring und Mitnehmer vorsichtig bis zum
@e@ Anschlag in die Welle einschieben, bis der Laufring vollkommen in der Welle
sitzt. Der Laufring muss in der Flihrung am Motorkopf fest anliegen!
= Motorkabel Mitnehmer m Die Endschalter arbeiten nur bei vollsténdig eingeschobenem Motor
und bei korrektem Sitz des Laufrings und des Mitnehmers!

® Der Motor darf nicht mit Gewalt in die Welle geschoben werden!

Befestigen Sie den Mitnehmer grundsétzlich mit einer selbstschneidenden
Schraube 4x10 an der Welle, damit der Motor wahrend des Betriebes die
Welle dreht, sich aber nicht mehr horizontal in der Welle verschieben kann.
Bitte zuvor mit einem Bohrer ein 3 mm Bohrloch an der entsprechenden Stelle
(vorher Motorlange ausmessen) in die Welle bohren (Abb. 3).

® Nicht im Bereich des Motors bohren. Der Motor wird sonst beschadigt!

3

T ==~

Befestigung des Motorlagers und Einbau der Wickelwelle

Je nach den bauseitigen Gegebenheiten kann der Motor auf der rechten oder der
linken Seite im Rollladenkasten installiert werden. Befestigen Sie das Motorlager
auf der entsprechenden Seite im Kasten. Achten Sie auf einen waagerechten
Einbau des Motorlagers, da sich sonst der Rollladen schief aufwickeln kann.
Setzen Sie die Wickelwelle mit der Kopfseite des Motors in das Motorlager ein
und sichern Sie die Verbindung mit den mitgelieferten Splinten des Motorlagers.

Montieren Sie das Motorlager so, dass die Schrauben fiir die Endlageneinstellung am Motorkopf spater gut zuganglich sind
und das Motorkabel ohne Knick nach unten hin verlegt werden kann.

Sicherstellen, dass die Wickelwelle die richtige Position hat und genau horizontal liegt (Abb. 4).
Mit Wasserwaage kontrollieren, ob die Wickelwelle genau waagerecht eingebaut ist! Im eingebauten Zustand muss der
aufgewickelte Rollladen spater gerade und mittig in den Flihrungsschienen einlaufen.

Die Funkantenne am Motor (Abb. 2, Bez. H) darf nicht verlangert oder verklrzt werden. Sie muss im Kasten so verlegt
werden, dass Sie sich nicht mit dem Rollladen aufwickeln kann. Die Funkantenne nicht um die Zuleitung / Motorkabel
wickeln (kann die Funkreichweite kirzen).

| 0]

| 0]

| 0]

Den Rollladenbehang noch nicht auf der Welle befestigen! Seite 3



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS

A Achtung! Fiir die Sicherheit von Personen ist es wichtig, alle Anweisungen und Hinweise in dieser Anleitung zu
befolgen. Nichtbeachtung kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren!

Bei allen Arbeiten an elektrischen Anlagen besteht Lebensgefahr durch Stromschlag!

A Der Netzanschluss des Rohrmotors und alle Arbeiten, einschlieBlich Wartungsarbeiten, an der Elektroinstallation durfen nur
von einer zugelassenen Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

A Die Zuleitung durch Entfernen oder Abschalten der Sicherung vom Netz trennen und gegen Wiedereinschalten sichern. Die
Anlage auf Spannungsfreiheit prifen. Alle Arbeiten an der elektrischen Anlage nur im spannungsfreien Zustand durchfiihren.

A Alle geltenden Normen und Vorschriften fiir die Elektroinstallation sind zu befolgen.

Elektrischer Anschluss (Abb. 5 + 6)

® Der Anschluss eines drahtgebundenen Jalousieschalters oder anderer
Steuerungen (z. B. Zeitschaltuhr) an den Funk-Rohrmotor ist nicht zulédssig!
In das Versorgungsnetz der Anlage / Motor muss eine allpolige Trennung

A vom Netz mit einer Kontakt6ffnungsweite von mind. 3 mm eingebaut werden.

6 Funkantenne Phasenleiter 230V: L (braun)  Nullleiter 230V: N (blau)  Schutzleiter: (griin/gelb)
Y Schlielen Sie die Anschlusskabel des Motors farbgleich an das Versorgungsnetz an
X (Abb. 6). Schalten Sie die Netzspannung wieder ein. Der korrekte Netzanschluss
Netz 230V / 50 Hz Motor wird durch ein langes Tonsignal im Motor (Einlernmodus) bestatigt. Innerhalb eines
lr\]_&r:un . Zeitraumes von max. 10 sec. kann jetzt ein Funksender eingelernt werden.
— blau
@) PE - - griin/gelb- Motorkabel m Der Einlernmodus des Rohrmotors kann jederzeit durch Netztrennung und
erneuter Netzverbindung aktiviert werden.

PROGRAMMIERUNG / EINLERNEN DER FERNBEDIENUNG (max. 20 Funksender einlernbar)

Um die Endlagen des Motors einstellen zu kdnnen, muss zuvor ein Funksender (Hand- / Wandsender, Funkzeitschaltuhr) eingelernt
werden. Verwenden Sie hierzu die separate Bedienungsanleitung des entsprechenden Funksenders. Es kdnnen nur Funksender
aus dem DMF-Funksystem mit der Frequenz 433 MHz. eingelernt werden. Andere Fernsteuerungen sind nicht kompatibel!
Nachdem Sie den Funksender eingelernt haben, muss die korrekte Drehrichtung der Welle geprift werden. Driicken Sie hierzu
die AUF-Taste und priifen Sie, ob sich die Welle in AUF-Richtung bewegt und halten Sie den Motor wieder an. Zur Anderung der
Drehrichtung verwenden Sie die Bedienungsanleitung des Funksenders. Prifen Sie erneut mit der AUF- und AB-Taste des Funk-
Senders die korrekte Drehrichtung der Welle sowie die Funktionstiichtigkeit des Motors und halten Sie dann den Motor wieder an.

7 Einstellung der Endlagen (Abb. 7)

Ansicht: Ansicht: Die Endabschaltung bzw. die Endlageneinstellung funktioniert nur, wenn der
Motorkabel hinten Motorkabel vorne

Motor korrekt mit Laufring und Mitnehmer in der Welle montiert ist!

m Die Motoren verfiigen iiber einen Uberhitzungsschutz, der den Motor nach einer
Laufzeit von 4 Minuten abschalten lasst. Nach einer Wartezeit von ungefahr
15 - 20 Minuten ist der Motor wieder abgekiihlt und betriebshereit.

Im Motor sind elektromechanische Endschalter eingebaut, welche die Stromversorgung
unterbrechen, wenn der Motor die jeweilige Endlage fiir die maximale Offnungs- bzw.
Schlieiposition erreicht hat. Die Einstellung der oberen und der unteren Endlage erfolgt
Uber die Einstellschrauben am Motor (Abb. 7). Bei der Wahl der Einstellschraube und ihrer
Drehrichtung ist allein die Laufrichtung des Motors bzw. der Wickelwelle entscheidend.
Die Pfeilsymbole der jeweiligen Einstellschraube zeigen die Laufrichtung des Motors.

Einstellung der unteren Endlage (SchlieRposition des Rollladens)

Den Motor in der Welle - jedoch ohne Rollladenpanzer - mit Hilfe des Funksenders in AB-Richtung laufen lassen, bis dieser
selbsttatig abschaltet. Durch Nachjustieren der unteren Endlage, Welle so positionieren, dass die Aufhédngefedern leicht mit der
Welle befestigt werden kénnen. Drehen Sie hierzu mit der Einstellhilfe die Schraube des der AB-Bewegung der Welle entsprechenden
Endanschlags (Abb. 7) in Richtung (+), um den Laufweg zu verlangern, in Richtung (-) um den Laufweg zu verkiirzen, bis Sie die
gewlinschte Endposition erreicht haben. Befestigen Sie den Rollladenpanzer mit entsprechenden Aufhangefedern an der Welle.

/\ Nie im Bereich des Motors bohren oder schrauben um den Rollladenpanzer zu befestigen. Der Motor wird sonst beschédigt!
\ Als Rollladenaufhangung schraublose Federbandaufhdnger verwenden, die im Abstand von mind. 40 cm gesetzt werden.

/\ Bei Mini-Stahlwellen SW40 sollte die Falz auBen gebérdelt sein. Verwenden Sie bei SW40 Wellen spezielle Einhénge-
A\ klammern zur Montage der Aufhidngefedern, da ansonsten die Laschen der Aufhédngefedern den Motor beschéadigen.

Einstellung der oberen Endlage (Offnungsposition des Rollladens)

Lassen Sie den Motor mit Hilfe des Funksenders in AUF-Richtung laufen, solange bis dieser selbsttatig abschaltet.

Drehen Sie mit der Einstellhilfe die Schraube des der AUF-Bewegung der Welle entsprechenden Endanschlags (Abb. 7) zum
Pluszeichen (+), um den Laufweg zu verlangern, zum Minuszeichen (-) um den Laufweg zu verkirzen, bis Sie die gewiinschte
Endposition erreicht haben. Zur Uberpriifung der eingestellten Endlagen, lassen Sie den Rollladen in beide Laufrichtungen bis
zum Abschalten der Endlage mehrmals laufen.
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